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ﬁasopis s podobami za slovensko mladost.

Stev. 1. V Ljubljani 1. januarja 1874. Leto IV.

La novo lete.

ozdravljam Te, mladost premila!
Pozdravljam s celega sercs,

Na vék naj bi Boga ljubila
To perva Zelja je mojd.

Za tém %elim naj bi ljubila
Predobre si roditelje,
Na starost jim v podporo bila

Ki toliko za Te skerbé.

In tretja moja Zelja vroca
i — Zapomni si jo, mlada kri —
Ti domovino priporoéa,
Da ljubis jo do konca dnij!
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Postenje in siromastvo.

Povest ; posl. Iv. Tomsié.
j

,»,Glej, mamica, tukaj le v tem germovji je tudi Se nekaj suhe preklovine,
poruj jo, da jo iznosim tja na kupec in jo potlej poveZes v butaro,' rekel je
Jozek materi, ki je nabirala suhih derv po grajskem gozdu.




Vélda

»lakéj pridem, Ijubi JoZek, da si le iz tega leSGevja terto izvijem za po-
vezek; potlej pa morava hiteti, ofe leZi bolan doma in nikoger nima , ki bi mu
postregel.

»Kaj misli§, mamica, ali bode ofe kmalu zopet ozdravel ?*

»10, ljubo moje dete, to vé le Bog v nebesih. Ode lezi Ze skoro leto in
dan v postelji, hud kaSelj ga duSi, vse noéi herka in mece kri iz sebe; sam
Bog ga znaj, kaj bode iz tega. ,Dolga bolezen, gotova smert‘, pravijo Ijudje.
Lanjsko leto o Martinji je bil Je zdrav, a letos —* pri teh besedah se vder6
materi debele solze po licth — ,,moramo stradati in terpeti, da se Bogu usmili.
OBe bolan, zasluzka nij, ZiveZa nij, zima pred vrati, — jaoh, kako to pefe in
bolil*
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JoZek Zalostno pogleda svojo mater, tudi on bi se skoro jokal, oberne se
v stran in si z rokavom obriSe solzice, ki mu so prikapljale iz odi.

»Ako bi le ofe zopet ozdravel,* rede JoZek @ez malo potem, ,kaj ne, potlej
tudi ti ne bi toliko terpela, ljuba mamica, in jaz bi glad tudi laglje prenasal.*

»Vse, kar Bog stori, dobro je, in njegova sveta volja je, da moramo ljudje
terpeti,** rede mati ter gre, da bi povezala nabrana derva v butaro. Joiek jej
pomaga derva v butaro zlagati, pa tudi izdere Se sim ter tja kak suh kolec in
ga vtakne v breme.

nTlako, zdaj sva gotova® refe mati, zadene breme na glavo, prime Joika
za roko in pocasi gresta iz gozda proti domu.

Ali jedva naredita par stopinj, zalaja pes v blizini, da po vsem gozdu
odméva. .
»Bog in vsi svetniki boZji, kaj bode zdaj,* refe prebledela mati ter nagloi:
verZe breme poleg sebe na tla. i

V tem trenotku stoji grajski logar pred njo s pusko éez ramo in lovskim
nozem v pasu. :

»Kaj iScete tukaj, Martinovka, kaj iSGete?* vpraSa jo grajski logar ter jo
pogleda tako ostro, da se uboga Zena strese po vsem Zivotu. JoZek se bolj tesno
potisne k materi ter se je &versto derZi za zastor.

»0j, ne bodite hudi, prijatelj boZji, in odpustite mi velik pregreSek,“ rede
Martinovka, prime logarja za roko, ter mu jo hode poljubiti.

»wNe, ne, bad tako hudo nisem mislil, kakor se bojite," odgovori logar ter
jej odtegne roko.

»Kakor je Bog v nebesih! verujte mi, da sem denes pervié Sla v grajski
gozd, da bi si nabrala mglo suhih derv; sila me je nagnala k temu, velika sila.
Doma na smertnej postelji leZi moj moZ v merzlej sobi; oj, pustite me domév,
pustite me, da si odnesem to majhno breme suhljadi, ki sem jo nabrala z mojim
Jozkom v grajskem gozdu; zagotovim vas, da je ta moj prestopek perviin zadnji.**

»Kaj ne, da ne boste peljali moje dobre mamice pred hudega grajskega
gospoda,* reée zdaj Jozek, ter tako milo pogleda logarja, da bi se tudi najterSe
¢lovesko serce moralo omediti pri tem otrodjem pogledu.

»In ako bi morala moja dobra mamica v jefo, zaprite rajSe mene, ter pu-
stite mamico, ki je Ze brez tega jako nesrecna, prosi JoZek povzdigovaje svoji
neZni rodici k logarju.

»Verujte mi, mati Martinovka, da tudi mene serce boli, to tem bolj, ker
vas poznam, da ste bila dosihdob jako poStena Zena, Ako pustite breme na-

<5




-

branih suhih derv, katere varovati je moja dolznost, tukaj v gozdu, nefem vam
storiti nifesar Zalega, ter pojdite v miru s& svojim JoZkom domdv.“ To reksi
oberne se logar v stran, da bi ne videl na bledih in prepadenih licih uboge
Martinovke, kako se v njenem serci borf podtenje z najvedjo silo in terpljenjem.

wNu, pa je dobro,* odgovori stara Martinovka, potegne nabrana derva iz
kolovoznega pota bolj v varen kraj, pogleda k nebu in reGe: ,,Ljubfe mi je
dobro in posteno imé nego ljudsko (tuje) blage, naj tudi moj moZ v merzlej
sobi umira, upam da bode Bog kmalu preloZil njegovo terpljenje!* —

Ko je stara Martinovka te besede govorila, izginil je grajski logar izpred
nje. —

Brez derv in brez vsega se verneta zdaj mati in JoZek domdv.

Res da je prijetno tam v gozdu! Po leti vse tako lepo zeleno in hladno.
Veseli ticki v nebrojnem Stevilu skadejo z drevesa na drevo prepevaje si miéne
pesnice, da jih je le veselo poslufati. Pozno v jeseni je to res vse drugace.
Nié zelenega, vse tiho in mertvo, kakor v kakej pustavi. A vendar je Se dosti
prijetnosti zunaj v prostej naravi, v velikem templji boZjem; mnogo veé nego
v razterganej bajti bornega seljaka Martina, ki je poleg merzle peéi za smert
bolan leZal ter ¢akal, da ga ljubi Bog poklide iz tega sveta v boljSe Zivljenje. —
- Stopimo za Martinovko in JoZkom v borno bajtico tam doli v samoti pod
- grajskim gozdom.

Tu imamo pred saboj podobo uboZnosti in terpljenja ¢loveSkega. — Tam
na tleh na golej slami pokrit sé svojo staro haljo leZ ofe Martin, bled in pre-
paden, bolj merliéu podoben nego Zivemu ¢loveku. Sama kost in koZa ga je.
Od ene strani poleg njega kleéi uboga mati Martinovka, od druge pa JoZek, ter
joku.a, ker pri svojej najboljSej volji ne moreta pomagati dobremu ocetu.

»Ne jokajta, ljuba moja, ne jokajta,'* zacne oce sé slabim glasom ter
klene svoji suhi, koSGeni roki, kakor bi hotel Boga za njiju prositi. ,,Ne jokajta,
kmalu se vernem tja gori k dobremu ocetu, kjer nij nobenega terpljenja, nobe-
nih teZav. Paé mora tam gori boljSe biti, nego tukaj na golej slami v merzlej
hizi, polnej uboitva in terplenja. Ne jokajta tedaj po meni; pustite me, da
grem k naSemu dobremu ofetu, ki me kliée; on bode skerbel tudi za vaju, vsaj
smo vsi njegovi otroci!*

,»Oj ostani pri naju, dobri ode, ostani pri naju!** vpije JoZek ter skriva
svoje objokane oéi v odetovo haljo.

»Kedar nam bije zadnja ura naSega Zivljenja, tedaj ne pomaga nié, moramo
iti iz tega sveta, rede ofe Martin s pojemajodim glasom. ,,Modrost boZja je uZe
tako naredila, da je Clovek zato na svetu, da mora umreti. Storil sem svojo
dolZnost, kakor sem znal in mogel, pustita me tedaj, da grem po doverfenem
delu doméy, tja gori k ocetu, pri katerem nij nobenih teZav, nobenega terpljenja.
— Tebi, draga moja Zena, hvala ti na vsem, kar mi si dobrega storila; pri-
seréna hvala ti za tvojo ljubezen, za tvoje Zertve in tvoj trud, ki si ga imela z
manoj v mojej dolgej bolezni. Ti me nijsi nikoli zapustila, kedar me je po
nicesar zavedal. Koliko noéi nijsi reva spala, da si le pri meni ¢ula in mi
stregla; kolikokrat si pi¢lo hrano svojim ustom pritergovala, da si jo meni dala;
za vse to, draga moja Zema, bodi ti najgorkejSa hvala in Bog naj ti poverne
stotero ! i
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»0j ko bi s tem bila le mervico k tvojemu zdravju pripomogla, ljubi moj
Martin,* mermlji uboga Zena ter Se hujde joka; ,ali gospod Bog je sklenil, da
se moramo loéiti, in njegovej svetej volji se ne smemo zoperstavljati!*

»In ti moje veselje, ljubi moj JoZek,“ rede oce Martin obernivii se k
Jozku, ki se okolo njega vije ter neprenehoma joka, ,ti moj JoZek sludaj odsih-
dob svojo mater, bodi jej podpora v njenej starosti in blagoslov tvojega umira-
jodega oceta te bode spremljal ves Gas tvojega Zivljenja. Pred vsem drugim pa
prosim te: ostani poSten, ne dotakni se nidesar, kar nij tvojega, naj bi tudi
moral glad in pomankanje terpeti. PoStenje naj ti bode nad vse, kajti posteno
imé je ved vredno nego vse drugo posvetno blago !**

»0 moj preljubi Martin,** joka uboga Zena, ,pusti me, naj ti povem
velik pregreSek — Bog zpna moje terpljenje, moje teZave in nadloge, on zna
tudi, da me je velika sila k temu nagnala — &uj Martin, to tvojo zapoved , ki
jo nafemu Jozku tako Zivo na serce polaga§, sem jaz, tvoja Zena, prelomila. Sla
sem denes v grajski gozd, da bi z Joikom —

., Kaj? kaj pripovedujes, ljuba Zena ?**

»Sla sem v gozd, da bi malo suhih derv nabrala, ter bi v peé zakurila,
da bi tebe bolnega siromaka tako hudo ne zeblo.

Oce Martin moléi, a vidi se mu, da je jako ganjen.

»Ali mi bode$ odpustil ta pregreSek, ljubi moj Martin, prosi Zena dez
nekoliko Casa.

»Netem te Zaliti v zadnjem trenotku svojega Zivljenja, predraga moja Dora,
vsaj tudi nijsi zasluZila, da bi ti kaj oéital; to stvar poravnaj sama sé svojim
Bogom, njega prosi odpuSCenja, dober in milostljiv je, gotovo ti bode odpustil.
Samo to bi te prosil, ne stori nikedar ved kaj tacega, ne stori veé, ter bodi v
dober in lep zgled naSemu Jozku.** —

» 10 hotem tudi biti in obljubim ti, dragi moj Martin, da —*

,Ljuba moja Dora, pozna§ me. Imela sva Se enega sina, oj presladko
moje dete — —* -

»Da, di, imela sva e svojega Radovana; oj kolikokrat mislim nanj, koli-
kokrat — —*

, Vkradel je naSemu sosedu kot dvajsetletni mladenié verfe *) na rakah,
in jaz sem ga zaradi tega izbrisal iz svojega serca, iz svoje ljubezni.*

Dora globoko vzdihne ter milo pogleda svojega moZa.

»Ko sem ga zavergel, takdj je zapustil svoj rojstni kraj, Sel je nekam tja
proti Terstu in od tam &ez morje; pismeno je vzel od naju slové; kako teiko
Je bilo nama takrat pri serci; obljubil je, da se bode poboljal, obljubil je, da
se zopet poverne — ali od onega Casa nij bilo nifesar ve¢ slifati o njem.*

»V morji podiva truplo najega Radovana,” vzdihne Dora.

»Nadel ga bodem tedaj na onem svetu; moj duh ga bode veselo objel,
odpustil mu sem njegovo pregreho,** — zaSeptd ode Martin z onemoglim glasom.

Zdajci se slisi, da neked$ prav tiho stopa po veZi; ba¥ tako tiho se vrata
odpré in v hiZo stopi mlad, visok in &verst mladenié, lepo napravljen, ter se
bliza k umirajofemu.

»Kedd je priSel v hizo?* vprafa ofe Martin,

*) Kosare, v katere se ribe lové,
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Tujec stopi bliZej ter pobesi ofi v tla.

,Jaz, jaz pridem,* zaCne zdaj tujec z Zalostnim glasom, ,jaz pridem od
vafega — Radovana.‘

,Ali e Zivi?* vpraSa naglo ode Martin.

»Di, da, Se Zivi Se, — ofe!* zavpije mladenid ter pade na koleni, ,tukaj
pred vami je, prosi vas odpuiCenja in blagoslova!*

»TIi — moje dete, moj Radovan,'* zakriéi mati, ,,da, da, ti si!* V tem
hipu se ga oklene okolo vratu ter pravi: ,,Dobri Bog v nebesih je uslifal mojo
vrodo molitev, vsak dan sem molila zate , — &ast in hvala mu bodi na veke!*

Vse je bilo zdaj tiho v sobi. — Ta trenotek naj keds drugi popiSe, moje
pero tega ne more.

»Ali si obZaloval svoj pregresek, si se li pobolj§al, moj Radovan,” rede
zdaj ode; ,,nu tako pridi ti sim na moje serce, — vse ti je odpuséeno !

»Da, da, sreco sem imel, oe! S pridnostjo in varénostjo sem si pridobil
neka) premoZenja, ki ga poloZim tukaj v tvoje roke,* reée Radovan ter poloZi k
ofetu na postelj veliko moSnjo napolnjeno z novei. Zdaj se sklone k odetu po-
ljubi mu roko in pravi: ,Nijsem si upal prej domdv pred tvoje o&i, dokler si
nijsem prihranil tega premoZenja, da pomorem tebi na tvoje stare dni.*

»Daj materi novce, jaz ne potrebujem nidesar veé, dragi moj Radovan, lo-
¢iti se moram!**

»0j ode! ode! ostani pri nas, ostani pri nas,” vpije Radovan in solz ploha
se mu vsiplje po obrazu.

wBlagoslov boZji naj bode z vami, njegova sveta ljubezen naj vas vse
skupaj objame!* To reksi stegne ode Martin svoji suhi roki Se enkrat ez tri
osobe, ki so kledale pri njegovej postelji ter so milo milo jokale; sladek smehljej
se prikaZe Se enkrat na njegovem bledem obrazu, potlej globoko vzdihne, zarohni
in — — Martina nij bilo ved med Zivimi.

Se so kledali vsi trije pri postelji; — mati Dora se oglasi in pravi: ,,Tako
je umerl po&ten moZ, clovek s Gisto duSo in s Gisto vestjé! Bog mu daj
veéni pokoj in veéna lué naj mu sveti!*

Radovan je staro bajto vso predelal, in je svojej materi stregel do smerti.

A Joiek je bil &verst, skoz in skoz poSten rokodelec.

CASAAAAAAAAAAS

Dober svet.

Nek brodnik si nij ves dan nidesar zasluZil. Ba§ se je hotel jezen domév
verniti, ko ga nekedé poklide in prosi, da bi ga Gez vodo prepeljal. Koj vzame
brodnik veslo v roke, stopi v Goln, in prepelje tujca. Ko sta bila Ze na onej
strani, in je hotel tujec na suho stopiti, zahteva brodnik plac¢ilo. Tujec pravi
da nijma niti vinarja pri sebi, hoGe mu pa za pla¢ilo dober svét dati. Brodnik
odgovori, da on, njegova Zena in otroci ne morejo samo ob dobrem svétu Ziveti.
Ali ko vidi, da si ne more od tujca nidesar druzega izprositi, veli mu, naj ven-
dar pové dober sveét. Tujec je k temu takoj pripravljen, in refe: ,Zapomni si
dobro, da ne bode§ vprihodnje nikogar prej &ez vodo prepeljal, predno ga ne
boded tirjal za pladilo I Tonej B,
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